Srila Prabhupada Pranati

nama om visnu-padaya krsna-presthaya bhi-tale
$rimate bhaktivedanta-svamin iti namine

namas te sarasvate deve gaura-vani-pracarine
nirvisesa-stinyavadi-pascatya-desa-tarine

S$ri Pafica-tattva Pranama

(jaya) sri-krsna-caitanya prabhu nityananda
Sri-advaita gadadhara srivasadi-gaura-bhakta-vrnda

Hare Krsna maha-mantra

Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare
Hare Rama, Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare

Sr1 Sri Gurv-astaka (/aulis Srila Visvanatha Cakravarti Thakura)

samsara-davanala-lidha-loka-
tranaya karunya-ghanaghanatvam
praptasya kalyana-gunarnavasya
vande guroh $ri-caranaravindam

mahaprabhoh kirtana-nrtya-gita-

vaditra-madyan-manaso rasena
romafica -kampasru-taranga-bhajo

vande guroh $ri-caranaravindam

$ri-vigraharadhana-nitya-nana-
$rngara-tan-mandira-marjanadau
yuktasya bhaktams ca niyufijato 'pi

vande guroh $ri-caranaravindam

catur-vidha-sri-bhagavat-prasada-
svadv-anna-trptan hari-bhakta-sanghan
krtvaiva trptir bhajatah sadaiva
vande guroh $ri-caranaravindam

$ri-radhika-madhavayor apara-
madhurya-lila guna-ripa-namnam
prati-ksanasvadana-lolupasya
vande guroh $ri-caranaravindam

nikufja-ytno rati-keli-siddhyai
ya yalibhir yuktir apeksaniya
tatrati-daksyad ati-vallabhasya
vande guroh $ri-caranaravindam

saksad-dharitvena samasta-sastrair
uktas tatha bhavyata eva sadbhih
kintu prabhor yah priya eva tasya
vande guroh $ri-caranaravindam

yasya prasadad bhagavat-prasado
yasyaprasadan na gatih kuto "pi
dhyayan stuvams tasya yasas tri-sandhyam
vande guroh $ri-caranaravindam

$ri Nrsimha Pranama (Srila Vydsadeva)

namas te narasimhaya prahladahlada-dayine
hiranyakasipor vaksah-sila-tanka-nakhalaye

ito nrsimhah parato nrsimho yato yato yami tato nrsirhhah
bahir nrsimho hrdaye nrsimho nrsimham adim saranam prapadye

Palve Jumal Nrsimhale (Srila Jayadeva Gosvami)

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-sriigam
dalita-hiranyakasipu-tanu-bhringam
kesava dhrta-narahari-rtpa jaya jagadisa hare

Ma viljendan oma austust Sri Srimad A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada
vastu, kes on aaretult kallis Jumal Krsnale, kuna ta leidis varjupaiga Jumala
lootosjalgade juures.

Aupaklikud kummardused Sulle, oo vaimne Opetaja, Bhaktisiddhanta Sarasvati
Gosvami teener. Sa kuulutad armulikult Jumal Caitanya dpetust ja tood vabaduse
Ladnemaailma riikidele, mis on tais impersonalismi ja tiihjuse filosoofiat.

Minu aupaklikud kummardused Sri Krsna Caitanya,
Prabhu Nityananda, Sri Advaita, Gadadhara, Srivasa ja
teiste pihendumusahelas viibijate ees.

Mu kallis Jumal ja Jumala vaimne energia, lahkelt kaas
mind Oma teenistusse. Mul on piinlik olla mateeria <
teenistuses. Palun juhatage mind Teie teenimiseni.

1. Vaimne Opetaja saab onnistuse armulikkuse ookeanist. Samamoodi nagu vihma kallav
pilv kustutab metsatulekahju, kustutab vaimne Opetaja materiaalse eksistentsi I6dmava tule
ning paastab inimesed, kes selle tule leekidesse on haaratud. Selline vaimne Gpetaja on
ilevate omaduste ookean ning ma kummardan siigavas austuses tema lootosejalgade ees.

2. Jumal Caitanya Mahaprabhu sankirtana liikumine on vaimsele Gpetajale katkematu
rodmu allikas — vahel kordab ta piiha nime, vahel tantsib, olles haaratud ekstaasist, vahel
aga laulab ja mangib muusikalisi instrumente. Tema mdistus naudib puhta piihendumise
nektarit ning seetdttu tdusevad tema ihukarvad sambana pusti, keha labivad varinad ning
silmadest purskuvad ojadena pisarad. Siigavas austuses kummardan ma sellise vaimse
Opetaja lootosejalgade ees.

3. Olles alati seotud Sri $ri Radha ja Krsna kummardamisega templis, muudab vaimne
Opetaja selle tegevuse kditvaks ka oma Opilastele. Ta riietab Jumalusi imeilusate rdivastega,
asetab Neile Nende ehted, peseb Nende templit ning tegeleb kdikvdimalike teistsuguste
teenimistega, avaldades sedasi lugupidamist Jumalale. Sligavas austuses kummardan ma
sellise vaimse Gpetaja lootosejalgade ees.

4. Vaimne Gpetaja pakub Krsnale nelja liiki imeparast toitu ning kui ta ndeb, et
plihendunu on parast bhagavat-prasada so0mist tadielikult rahuldatud, tunneb ta rédmu.
Siigavas austuses kummardan ma sellise vaimse Opetaja lootosejalgade ees.

5. Vaimne Gpetaja omab alati kustumatut soovi kuulata lugusid Radhika ja Madhava
armumangudest, vOi kuulata Nende nimesid ning Nende kuju ja omaduste kirjeldusi.
Samuti on ta alati valmis Neist laulma. Vaimse Gpetaja selline soov on katkematu ning
seet6ttu kummardan ma tema lootosejalgade ees.

6. Vaimne Gpetaja on Jumal Krsnale vaga kallis, sest ta oskab vaga osavalt abiks olla
gopidele, kes ilmutavad erakordset kunsti, valmistades Vrndavana saludes mitmelaadseid
toite. Sedasi viivad nad Radha ja Krsna armumangud taiuslikkuseni. Stigavaima
alandlikkusega kummardan ma sellises vaimse Gpetaja lootosejalgade ees.

7. Vaimsele Opetajale tuleb avaldada samasugust austust kui Kdigekdrgemale Jumalalegi,
sest tema on Jumala ldhedaseim teener. Seda kinnitavad kdik ilmutuslikud pthakirjad ja
seda juhendust jargivad kdik autoriteedid. Vaimne Spetaja on Sri Hari (ehk Krsna) tdeline
esindaja ning ma kummardan tema lootosejalgade ees sligavaima austusega.

8. Krsna dnnistuse osaliseks vdib saada tksnes vaimse dpetaja armu Idbi. [Ima tema
armuta ei saada Uhtegi taiuslikkuse poole plldlemist edu. Seeparast pean ma oma vaimset
Opetajat meeles pidama ja teda listama. Vahemalt kolm korda paevas pean ma sligavas
austuses kummerdama oma vaimse Gpetaja lootosejalgade ees.

Ma avaldan sligavat austust Jumal Narasimhale, kes kingib
rédmu Prahlada Maharajale ning kelle kiiined on nagu meislid
deemon Hiranyakasipu kivises rinnas.

Jumal Narasimha viibib nii siin kui seal. Kuhu iganes ma ka
laheks, on seal ka Jumal Narasimha. Ta viibib nii stidameis kui
sellest védljaspool. Ma alistun Jumal Narasimhale, kes on kdikide
asjade algus ja tlim varjupaik.

Oo Kesava! Oouniversumi Jumal! Oo Jumal Hari, kes Sa oled votnud Endale pool-
inimese, pool-I6vi kuju! Kogu au Sinule! Nii nagu inimene v8ib oma sérmekuiinte
vahel kergesti muljuda puruks herilase, oled Sina Oma kaunite lootosekate
suurepdraste teravate kiintega kiskunud tiikkideks deemon Hiranyakasipu
herilasesarnase keha.



$ri Tulasi-pranama (korratakse kummarduste pakkumisel Tulasi-devile)

vrndayai tulasi-devyai priyayai kesavasya ca Ma avaldan korduvalt oma austust Vrndale, Srimati Tulasi-devile, kes
krsna-bhakti-prade devi satyavatyai namo namah  on vaga kallis Jumal Kesavale. Oo Jumalanna! Sa annad Jumal Krsna
plihendunud teenimist ning valdad kdrgeimat tode.
Sri Tulasi-kirtana (lauldakse TulasT dratil, Krsnaddsa Kavirdja Gosvami)

1. namo namah tulasi krsna-preyasi namo namah 1. Oo Tulasl, Krsna armastatu! Ma kummardan sinu ees ikka ja jalle. Minu

radha-krsna-seva pabo ei abilasi soov on saavutada Sri Sri Radha ja Krsna teenimine.
2. ye tomara sarana loy, tara vaficha pdrna hoy 2. Kes iganes sinu juures varju leiab, selle soovid on taitunud. Lubades tal
krpa kori’ koro tare vrndavana-vasi saada sinu armu osaliseks, teed sa temast Vrndavana elaniku.
3. mora ei abhilasa, vilasa kufije dio vasa 3. Ma soovin, et sa kingiksid mulle elukoha I8busates Sri Vrndavana dhama
nayana heribo sada yugala-rapa-rasi metsasaludes. Siis vGin ma alati vaadata Radha ja Krsna kauneid mange.
4. ei nivedana dhara, sakhira anugata koro 4. Ma palun sul teha minust Vraja karjatidrukute jargija. Palun anna mulle
seva-adhikara diye koro nija dasi eelis olla seotud plihendunud teenimisega ning tee minust oma
5. dina krsna-dase koy, ei yena mora hoy teenijattdruk.
$ri-radha-govinda-preme sada yena bhasi 5. See darmiselt langenud ja alandlik Krsna teenr palub sind: ,Anna mulle

v8imalus olla alati ujumas Sri Radha ja Govinda armastue ookeanis.”
$ri Tulasi Pradaksina Mantra (lauldakse kdndides iimber Tulasi-devi)
yani kani ca papani brahma-hatyadikani ca Kondides imber Srimati Tulasi-devi hévitab inimene iga sammuga kdik oma
tani tani pranasyanti pradaksinah pade pade varasemalt sooritatud patud, isegi kui ta on minevikus tapnud brahmana.
Sri Vaisnava Pranama
vafcha-kalpa-tarubhyas ca krpa-sindhubhya eva ca Minu aupaklikud kummardused kdikide vaisnavatest piihendunute
patitanarm pavanebhyo vaisnavebhyo namo namah  ees, kelle siidamed on tulvil kaastunnet kdikide langenud hingede vastu

ning kes, sarnaselt soovide puule, on vdimelised tditma igalihe soove.
$ri Guru-vandana (laulis Srila Narottama déasa Théakura)

1. $ri-guru-carana-padma, kevala-bhakati-sadma, 1. Vaimse Opetaja lootosejalad on ainus tee puhta pihendunud
bando mui savadhana mate teenimiseni. Ma kummardan alandlikult tema lootosejalgade ees.
jahara prasade bhai, e bhava toriya jai, Uksnes vaimse dpetaja armu ldbi vBime me iiletada materiaalse
krsna-prapti hoy jaha ha’te eksistentsi ookeani ning saada osa Krsna armust.
2. guru-mukha-padma-vakya, cittete koriya aikya, 2. Ainus, mida ma soovin, on et juhendused, mis tulevad vaimse dpetaja
ar na koriho mane asa lootosehuultelt, puhastaksid minu teadvuse. Kiindumus vaimse Opetaja
$ri-guru-carane rati, ei se uttama-gati, lootosejalgadesse on parim viis vaimse taiuslikkuse saavutamiseks. Tema
je prasade pdire sarva asa armu labi taituvad k&ik soovid.
3. cakhu-dan dilo jei, janme janme prabhu sei, 3. Tema andis mulle tagasi ndgemise ning kiilvas minu sidamesse
divya jiian hrde prokasito transtsendentaalsed teadmised. Seet6ttu on ta minu isandaks stind stinni
prema-bhakti jaha hoite, avidya vinasa jate, jarel. Ta jagab ekstaatilist premat ning hajutab teadmatuse pimeduse.
vede gay jahara carito Vedalikud puhakirjad laulavad tema ulevatest omadustest.
4. $ri-guru karuna-sindhu, adhama janara bandhu, 4. Oo vaimne Opetaja! Oo armulikkuse ookean ja langenud hingede
lokanath lokera jivana sober! Oo juhendaja ja plihendunute isand! Oo valitseja! Ole armulik minu
ha ha prabhu koro doya, deho more pada-chaya, vastu ja luba mul leida varju sinu lootosejalgade juures. Kandugu sinu
ebe jasa ghusuk tribhuvana kuulsus Ule kdigi kolme maailma!

Jaya Radha-Madhava (laulis Srila Bhaktivinoda Thakura)
(jaya) radha-madhava (jaya) kufija-bihart Krsna on Radha armastaja, kes Vrndavana metsades ilmutab |6putul hulgal
(jaya) gopi-jana-vallabha (jaya) giri-vara-dhari  armumange. Ta on Vraja karjatidrukute armastaja ja see, kes hoiab Uleval
(jaya) jasoda-nandana, (jaya) braja-jana-raiijana, suurepdrast Govardhana mage. Ta on Oma ema Yasoda armastatud poeg ja
(jaya) jamuna-tira-vana-cari Vraja elanike rédmustaja, kes jalutab ringi metsades Yamuna joe kallastel.

Prasada-sevaya (Srila Viydsadeva, sanskrit)

maha-prasade govinde nama-brahmani vaisnave  Oo kuningas! Kelle tegudes on vahe vooruslikkust, nende usk maha-prasadamisse,
svalpa-punya-vatam rajan visvaso naiva jayate Sri Govindasse, piihasse nimesse ja vai$navatesse kunagi ei drka.

(Srila Bhaktivinoda Thakura, bengali)

sarira abidya-jal, jodendriya tahe kal, Oo Jumal, see materiaalne keha on paik tais teadmatust ning meeled on
jive phele visaya-sagore teerajad, mis viivad surma. Uhel v&i teisel phjusel oleme me langenud sellesse
ta’ra madhye jihva ati, lobhamoy sudurmati, materiaalsete meeleliste naudingute ookeani ning kdikidest meeltest kdige
ta’ke jeta kathina samsare tditmatum ja kontrollimatum on keel. Selles maailmas on keele alistamine vaga
krsna baro doyamoy, koribare jihva jay, raske. Kuid Sina, kallis Krsna, oled sedavdrd lahke, et oled andnud meile selle
sva-prasad-anna dilo bhai kena prasdda, et me saaksime oma keelt kontrollida. Niid s66gem seda

sei annamrta pao, radha-krsna-guna gao, prasadat meie taielikuks rahuldamiseks ja tilistagem Nende Jumalusi Radhat ja
preme dako caitanya-nitai Krsnat ning hiiidgem armastusega Jumal Caitanya ja Nityananda abi jarele.



